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Siebzehn Jahre

Von Karl Larsen.

Margrete sass in der Schaukel ihrer
kleinen Geschwister draussen im Garten
und schaukelte sich. Mehrere Male hatte
ihr die Mutter aus dem Kiichenfenster zu-
gerufen, sie sollte doch endlich einmal
hereinkommen — es hatte doch gar keinen
Sinn, da zu hingen und sich in der schar-
fen Luft zu erkilten.

Aber Margrete setzte nur die Schaukel
in etwas sanftere Bewegung und liess die
Fiisse den Boden beriihren, und dann ant-
wortete sie, ohne auch nur zum Hause
hiniiber zu sehen, als wire es eine Stimme
von irgendwo in der Luft:

»Ja, aber ich komme nicht... ich komme
... nicht ... ich komme durchaus nicht...“

Und das Kiichenfenster fiel mit einem
dumpfen Laut zu, wie in weiter Entfern-
ung — Mutter war doch nicht so bdse,
desshalb herauszukommen.

Es war schén, sich ab und zu wieder
stirkeren Schwung zu geben und dann nach
und nach langsamer zu werden, bis die
Schaukel beinahe stille stand, und man
blos am Brette hing, die Arme hoch lings
der Stricke ausgestreckt, und in einer Be-
wegung, die ganz wenig wiegte —

Da konnte man prachtvoll weiterdenken.

Die Végel piepten iiberall . .. Die Luft
war blau, und die Sonne schien auf ihr
Kleid . . . aber die Zweige waren nackt, und
es war noch nicht griin, nur die schwarze
Erde, die aufgehackt und umgegraben war,
konnte man riechen. —

Nun wird es bald Friihling, hatte er ge-
sagt — und seine Augen wurden so gross
und licht, als er hinaus iiber die Felder
blickte. Sie konnten auch ganz dunkel sein
... ganz dunkelblau, als er sie ansah, wie
sienebeneinander denAmtmannsweg hinab-
gingen . .. Und dann wurden sie klar, wenn
er lachte — mit all den winzig kleinen,
lieben Filtchen um den Mund hinter dem
kleinen Schnurrbart... den konnte er so
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kostlich wichtig aufdrehn, wenn er dastand
und mit Jemandem sprach ... als er dort
beim Stadtvogt mit dem Doktor redete ...
Er war so lieb gewesen ... und hatte so
gut ausgesehen im Frack. Und sie konnte
es ihm an den Augen ansehen, wie gerne
er sie Abends nach Hause begleitet hitte.

Es waren die merkwiirdigsten Augen,
die sie jemals im Leben gesehen hatte. —
Der Kapellan, damals, als sie konfirmirt
wurde, hatte braune Augen gehabt, wirk-
lich schdne, grosse, braune Augen, aber
Henrik Bangs Augen konnten sich verin-
dern ... ebenso wie die Stimme — ja die
Stimme. — Die war so sicher, wenn er
so einherging und erzéhlte; man hérte
schon, dass das richtig sein musste, was
er sagte ... aber sie konnte auch so still
sein — damals nach Tische ... dort in der
Fensterecke ... hatte er so gesprochen.
gleichsam so weit weg, geddmpft. — —

Und sie war es, die die Stimme so
weich machen konnte ... und so tief —
sie dazu bringen konnte, sich noch mehr
zu_senken.

Sie schloss die Augen.

...Denn ich méchte doch so ungerne
nach Kopenhagen zuriickreisen, ohne Ihnen
ordentlich Lebewohl gesagt zu haben. —

»Der liebe, liebe, siisse Junge!*

Sie hatte es laut gesagt und erschrak
ganz, schlug die Augen auf und wurde roth.

Sie setzte die Schaukel in stirkere Be-
wegung und sah sich um. Ach, da waren
nur Sperlinge — gute alte Sperlinge, die
nicht plaudern konnten. Vor den Sper-
lingen brauchte man sich nicht zu geniren
... ganze Mengen von ihnen waren gestern
auf dem Amtmannsweg gewesen; sie flogen
in ganzen Schaaren iiber die Felder auf,
als er und sie bei der Biegung umdrehten
...aber heute Abend durfte sie ihn nicht
treffen. Nein, sie durfte nicht.

Er hatte so innig gebeten:.... an der
Villa des Consuls vorbei, iiber den Feld-
weg . ... nach links —
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“Gezeichnet yon Egersdorfer.

Sie schaukelte rascher: Nein, nein,
nein..... in der Dunkelheit..... nie im
Leben... und allein mit ihm —

Sie haben doch nicht Angst vor mir?

Ja, das hatte sie — das hatte sie. Das
heisst, eigentlich nicht vor ihm..... aber
sie war doch schrecklich bange, so wie nie
zuvor in ihrem Leben. Es sollte um sechs
Uhr sein — wenn sie von ihrer Tante weg-

ging...... er hatte ihr eine ganze kleine
G usa braut, der Ab-
scheuliche — und sie zum Lachen ge-

bracht. Sie sollte liigen, bei ihrer Tante
und zu Hause. Das hatte sie im Verlaufe
dieser zwei Wochen schon ein paar Mal
gethan. Aber nur, weil er es war — sonst
war es nicht schon, zu liigen. Tante Elise
und die Eltern wiirden nicht darauf ver-
fallen, zu besprechen, um welche Zeit sie
von dort weggegangen war, so dass es ent-
deckt werden konnte. Um acht Uhr sollte
er reisen. Und dann wiirde er fiir’s Erste
nicht wiederkommen, sagte er.... es war
ein reiner Zufall, dass er sich iiber Ostern
so lange hatte freimachen kdnnen — ein
reiner Zufall, sagte er so schelmisch meh-
rere Male. Das hatte sie genau bemerkt
— oh, er war so pfiffig: Es konnte sehr
lange dauern, bis er wieder kam. Hm, das
glaubte sie eigentlich nicht — er kam schon
wieder!

Wenn er sie nur nicht dort in Kopen-
hagen vergass....

Die Schaukel hieilt inne.

....wo es so viele Frauen gab.

Es gab dort schreckliche Frauen — —

Ah, aber er war gut. Er konnte ihr
nicht den Schmerz bereiten . ... aber es
gab viele Andere. —

Néin.... nein — das durfte nicht ge-
schehen.

Du grosser Gott! — Wenn es nun doch
geschihe — — — 2

Sie war von der Schaukel aufgestanden.
Die Gedanken wirbelten in ihrem Kopf
durcheinander, so dass sie fiir einen Augen-
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blick ganz verschwanden. Sie fiihlte ihr
Herz klopfen und klopfen. Jetzt war es
bald drei Uhr.... in ein paar Stunden fuhr
er fort. Und sie sah ihn vielleicht nie
mehr — ... er wollte vielleicht fort, wollte
weg von ihr.... zu einer Anderen nach
Kopenhagen.

Ach nein — nein, das konnte nicht mog-
lich sein.... so, wie er sie gebeten hatte,
Abends zu kommen — mit dieser Stimme.

Und sie wiirde auch kommen — das
konnte er glauben. Er sollte nicht ver-
gebens warten — der liebe gute Junge. — —

Margrete ging zum Hause hiniiber. Die
Mutter kam aus der Thiire.

»Ja, jetzt komme ich und helfe Dir,
Mutter.*

,Liebe, kleine Mutter, sagte sie auf
einmal und kiisste sie auf die Wange.

#* = #

Sie lief beinahe den kleinen Weg iiber
den Abhang hinauf, wo die Hiuser auf-
horten. Nichts als Dunkelheit und ein
Stiick Landstrasse — und diese undeut-
lichen Bidume gerade daneben, im Garten
des Consuls.

Sie entdeckte seine Gestalt, die dort
stand. Im selben Moment kam er hastig
auf sie zu. Als sie Guten Abend erwiderte,
klang ihre Stimme ihr gleichsam ganz fremd
und weit weg.

,,Danke, dass Sie gekommen sind*, sagte
er dann leise zu ihr hinabgebeugt.

Sie konnte nichts antworten — nicht
gleich.

Und er schwieg auch.

Dann sagte er: ,Hier ist es dunkel ...
und bald darauf: ,Wollen Sie nicht meinen
Arm nehmen?.... weil es hier so dunkel
ist, wiederholte er.

Sie legte ihren Arm in den seinen....
ihr Herzklopfen wollte nicht aufhoren.

Sie gingen einige Schritte. Er schwieg.
— Jetzt konnte sie schon besser im Dun-
keln sehen.

»Nein, den anderen Weg,“ sagte sie.

Dann begann er draussen am Feldweg:

»Friulein! — Sie wissen, dass ich reisen
soll..... “ Aber da musste sie wirklich
lachen — seine Stimme klang so ganz

schrecklich hochtrabend.

»Sie lachen?*

Und sie konnte an einem leisen Zucken
des Armes merken, dass sie ihn vielleicht
verletzt hatte.

»Ach, aber ich meine es ja gar nicht so*,
sagte sie.

Er hatte ihren Arm losgelassen. Sie
standen einander dicht gegeniiber — ihr
Herzklopfen fing wieder an — es wehte ein
starker Wind oben auf der Landstrasse.

Er ergriff ihre Hand, aber sie entzog
sie ihm und ging ein Paar Schritte vor-
wirts, dann blieb sie stehen und wusste
nicht, ob sie stand, oder wi¢ es war, aber
sie horte ihn ihren Namen sagen und liess
ihn die Hand behalten, und auf einmal
fithlte sie, dass er den Arm um ihre Schul-
ter hatte, und er sagte den Namen wieder

— aber anders, und es durchfuhr sie, dass
dieser Mund sie jetzt kiissen wiirde.
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Sie fiihite den Kuss auf ihrer Wange,
und sie ergriff seinen Arm, um ihn weg-
zudringen; und mit einem Male spiirte sie
seine Wange an der ihren, und ihre Lippen
beriihrten die seinen, und sie liess die
Arme sinken.

Er stiitzte sie, so dass sie nicht fiel. Er
zog sie ganz an sich. Und sie fiithlte Kuss
auf Kuss mit ganz geschlossenen Augen. —

So waren sie die halbe Stunde lang auf
und ab gegangen und jeden Augenblick
stille gestanden, und sie nannte ihn beim
Vornamen, und wenn sie umwendeten, legte
sie sich in seinen Arm, und er drehte. Sie
mussten Platz zum Wenden haben — ebenso
wie ein Fahrzeug, sagte er. Und sie lachten,
und er kiisste sie, und sie kiisste ihn wieder,
und sie standen lange stille.

— — Aber dann griff er in die Tasche
und sah beim Licht eines Ziindhdlzchens
auf die Uhr.

Nein! dass sie sich schon von ihm
trennen sollte! Ach nein — — aber es
musste sein. —— — —

Er begleitete sie bis zum Hiigel, so
brauchte sie nur den kleinen Weg hinab-
zuhuschen und war wieder am Anfang der
Strasse. Und er sagte viele Male Lebe-
wohl — und lange. Und er ziindete eine
Cigarre an, wie er versprochen hatte, so
dass sie stehen konnte und ihn gleichsam
noch ein wenig sehen, wihrend er den
anderen Weg hinablief, der von der nérd-
lichen Seite in die Stadt fiihrte. Er sollte
sich mehrere Male umdrehen, so dass sie
die Gluth sehen konnte. — Und das hatte
er auch gethan, aber nun war nicht das
Allermindeste mehr zu sehen, und sie
sollte nach Hause. —

Sich zu denken: sie sollte nach Hause,
wo sie Vormittag in der Schaukel ge-
sessen und sich geschaukelt hatte . .. zu
den kleinen Geschwistern, zu Henriette,
die dreizehn Jahre alt war . . . und noch
mit Puppen spielte. Sie lagen im selben
Zimmer ... wenn sie nur die Nachtlampe
der Eltern bekommen konnte, denn dann
wollte sie, wenn Henriette eingeschlafen
war, den kleinen Tisch ganz riickwirts in
die Ecke stellen und die Lampe darauf
und dann in dem matten Schein daliegen
und denken ... denken bis zum lichten
Morgen. — o % s

,»Du bist aber schrecklich lange bei
Tante Elise geblieben,* sagte die Mutter,
als sie eintrat.

»Ja® — erwiderte Margrete und fiihlte,
dass sie roth wurde, aber die Mutter war
schon damit beschiftigt, das Tischzeug zu
iiberzdhlen.

Am andern Ende des Esstisches sass
Henriette und sah zu. Kai wollte in nordi-
scher Geschichte iiberhort werden. Von da
an, zeigte er mit dem Nagel. Dazu wurde
Margrete angestellt.

»Nun: Inzwischen war man in Dine-
mark immer unzufriedener mit Erik von
Pommern geworden — begann sie.

Und der Knabe fuhr fort: Man klagte
iiber die schlechte Miinze, die er prigen
liess, iiber ...
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Aber da musste Margrete lachen. Sie’konnte nicht anders
— nein, es war doch zu komisch, das Ganze. Sie schiittelte
sich vor Lachen.

»Nein,* sagte die Mutter drgerlich, ,,Du bist doch zu aus-
gelassen. Ist es so lustig bei Tante Elise gewesen?“

»Ja,¢ sagte Margrete. ,,Und dann war der Weg nach Hause
so schon,“ fiigte sie hinzu — um nicht zu liigen.

Als sie Thee tranken, sah Margarete hiniiber auf die Uhr.
Es war neun. ,,Wie lange fihrt man eigentlich von hier nach
Kopenhagen?“ fragte sie den Vater.

»Man ist um 10 Uhr 30 dort, sagte er.

»Wo ist man jetzt?

»Ach, das weiss ich wirklich nicht — in Slagelse,“ fiigte
er dann auf gut Gliick hinzu. ,Beabsichtigst Du vielleicht,
nach Kopenhagen zu reisen?*

»Nein, sagte Margrete. Ich nicht — wollte sie sagen,
aber es war gut, dass sie stille schwieg, denn sonst hitte
sie leicht etwas von dem Geheimniss verrathen kénnen, und
es sollte ganz geheim sein, hatte er gesagt. Aber zu Pfingsten
kam er wieder. Es war furchtbar, dass es so lange bis
Pfingsten dauerte . . . aber er hatte versprochen, zum Aller-
mindesten zweimal in der Woche zu schreiben — unter der
Adresse seiner Schwester.

Auhuuuh! — Sie zog die Schultern in die Héhe bei dem
Gedanken. — — Als der Tisch abgedeckt war, wollte sie
gleich zu Bett gehen; aber es war ja Samstag, und sie musste
Mutter bei der Wochenrechnung helfen. Mutter sass und
diktirte aus den kleinen Zetteln, wihrend sie Kais Kleider
nachsah, und Margrete sollte zusammenzihlen und in das
braune Buch schreiben. Das war die unertriglichste Arbeit
in der ganzen Woche; man musste so aufpassen — und wenn
man sich nur sehnte, endlich hinaufzukommen und allein
zu sein . . . und zu denken.

Und war es nicht auch irritirend, wenn man endlich los-
kam und die Stiege hinaufging, dass Henriette dasass und
an dem Geburtstagsgeschenk fiir die Mutter stickte?

* ® *

»Ach, Du bist es nur®, sagte Henriette und nahm wieder
ihren Lampenteller hervor, auf den sie sich beinahe gesetzt
hatte, um ihn zu verstecken. —

»Du, Grete®, fragte sie und hielt den Lampenteller in die
Hohe, ,findest Du nicht, dass sich der Plattstich gut macht?“

Nun hatte Margrete den Plattstich gewiss zwanzig Male
angesehen. ,,Ja‘, sagte sie nur und begann die Decke von
ihrem Bett abzunehmen.

»Du gehst schon schlafen P

»Ja, das thue ich allerdings.

Henriette sah sie ein bischen an, dann stickte sie weiter. ——

yHenriette®, sagte Margrete bald darauf, wihrend sie ihre
Schuhe aufkndpfte, ,,hast Du nicht gesehen, ob Friulein Bording
schone Muster fiir Zeitungshalter hat —aber wirklich schéne.“—

»Ja, ich glaube schon —das heisst, ich weiss nichtrecht.....
ah®, sagte Henriette und liess den Lampenteller sinken und
gihnte: ,ich bin iibrigens so miide.“

»Ja, Du solltest schauen, in’s Bett zu kommen.“

»Ja, aber glaubst Du, dass ich dann bis zum 19. fertig
werden kann?¢ — —

Henriette brauchte unertriglich lange zum Auskleiden,
und dabei fuhr sie fort, zu schwitzen.

»Du bist so verdriesslich,” sagte sie, als Margrete nicht
antwortete, sondern nur ganz stille in ihrem Bette lag. ,Bist
Du miide?

»Ach, ich bin heute so viel in der Luft gewesen.*

Als Henriette schlief, konnte Margrete schwer die Augen
offen halten — aber sie fand doch, sie miisse noch ein wenig
liegen bleiben und fiihlen, wie still es war... und den Schatten
der Lichtflamme leise auf der Wand auf- und niederflackern
sehen, und ganz allein sein mit ihren ... Gedanken. —

Die Uhr unten schlug — sehr laut. Sie richtete sich im
Bett auf. Es war halb elf. — Also jetzt war er zu Hause!
Ob er wohl gutes Wetter auf der Reise gehabt hatte?
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Sie stand aus dem Bette auf, ging zum Fenster hin und
zog die Gardine weg. Es war dunkel und nur ein paar diirf-
tige, kleine Sterne am Himmel — aber es regnete doch nicht.

Er war gut nach Hause gekommen.

Ihr frostelte, sie liess die Gardine wieder hinabfallen —
dann ging sie wieder zuriick, 18schte das Licht und legte sich
in ihr Bett ... sie wollte im Dunkeln liegen ... so wie, als
sie ihn traf ... Henrik — — ... der schone Name ... ——
Sie schlief.

Aus dem Dinischen von FRANCIS MARS.

Zug der Triume

Abendlichter in blauer Tiefe glimmen*

" Feuerwdlklein um dunkelnde Hiigel schwimmen;
Weisse Zelter dem duftigen Rauch entschreiten,
Darauf goldgegiirtete Knaben reiten.

Zwei der Rosslein hinter dem Zuge siumen.
Eines, leuchtende Rosen in den Zdumen,
Ténzelt, und Flammen entsprithen dem Hufes-
hiebe,
Der_es reitet, 1st der Traum der Liebe.

Und das andere hebt das feine Képflein,
Auf der Stirne prunkt ein purpurnes Trépflein,
Bliht die Niistern und schnaubtin’s Abendroth —

er i i &
Der es reitet, ist der Tod S TeTORSRARDING

Zeichnung von O. Eckmann.
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ge(A}'A/e w CE/?/T)J(;
von Corl Moo
I

Q/z'e L/ZJL‘/ {A” dé"éj(‘/lv

e fatte aich 3o durauf gefpeut, ihr ganses Leben. Uad
nun endlich durfle oic mit weissen stillen Sigeln nach der
acligen Tusel sichen, :

Deie Lo war trith. und warm. vt iber dem loere
ward sic frischer. Und wie die weissen stillon Fligel sich
Laittlpo fogbens: end senkleny: tanehle docben
usel auf.

Tnmer wirmer und verklister war inswischen die Loft
geworden, inmerblawer das Hleer. DWeisse lecrosen wicgten
aich darawf mit awsgebreiteten Mlittern, und an den weissen
Slosen vorbei sticgen rothe Horalleniste ans den blaven
Fithons Do v oz ar vol va aslisarmen S
e achauckelten aich verschlofen mit miden, ochweren
ewegungen, and ein fast unhorbares Singen und Ilingen
achien von ilnen awssugehen, dus die Laft erfillee — Die
Lofp oben so gut, wie die Lofi unten. Chonat sang kein
Dogels: nur wie im @raum linte manchmal ein stirkeres
Slingen and verscholl bald im leisen Fauschen des Ileeres.

Der newe Gngel fihlte in aciven Fhigeln plotelich
cine sisse, wohlige Il uml/;.:t //«37, er
eiter, O Kot aich g niche sl reche ox' don Setio
hallen und sank fast anmerklich immer lcfer, dass acine
wedssen (ewinder achon die Sonen all der Mlamen streif*
ten. Duf, nicht aussusagen, war iberall schwil wnd
betivbend, und die Sliithen wurden immer grosser.
waren sie tellergross, aber bald delbnten sic sich so weit,
dass sic den ganzen Soden dochten.
mmer licfer achweble der neae é’n'yv[ Seh, die
achine, schine Rluasik rings, and der Duft wnd die Slmen
wnd dos Sawschen —! Llotslich aber sak er in all” den
weifizn kiniglichen Slonen ctwas liegen und es waren genau
solelie Gugel, wizauch ereiner wars Do sl weifion Fligel
fatten 525 gefolies, dus Sopflhen durasf gelagt und achlicfon
wit geballien Tausten: and cinem Lachel um die Lippen.
AU schlicfon sic ; hein einsiger, der sich gerege hitte. LDem
newen pafile das nicht er oligft einen an wund weckte in auf!

o s willst D ?” fragte dor andve im Grawn.

1 Das ist doch hier die Thsel der' Seligen 27

1, “nichte der Gfpagte und honnte hawm dic ugen
offen behalten.

langsam  die

men.

7

é’/ut
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Zierleiste von R. Eddelbiittel

o Und warum schlofp T alle 2

D actste sich der Meine Cngel in der grofien Slume
auff als ob er nachdichte.

o Dl achlofon alle”] sagte er dunn, ,,nd Dec wirst auch
gleich achlofin. Dot D denn nicht, doff’ dic leligheit
scllifbiy mache?”

Unnd domit strechte er sich wicdor hin, legte den Hop/'
awf die. weifsen stillon. Sigel and schleof weiler.

Der newe wifte nicht, wie i gesclhak.  Die Lider
wirdew dhim schwer. QIit magnetischer Saft <og idn ctwas
lerab, G glabte, er flige noch immer. her er lag dabbec achion
in einer grofien wegfsen Slume und tréumte.

Glun war alles still, lar die sifie fast anksrbare
CMousik war und blich nock dber der nsel dev leligen.

IL.

é?'wnr/zm{y,

Seifende Felder von allen eiten; die Fiille and Fiut
dor beachwerten Tbalme bricht sich an cinem Tbigel. Dlr-
ataubte (Fiser iberwuchers idin; mit gekrimmten liengeln
achmicgt sich gelber Lowensalin in seinen Tiusen.

Gof dicsem Fbiigel ateht graw and regungslos cine
Db lndmiihle. Chie mufs’ alt sein; viel einselne Cfparren sind
achon aus iren Higeln herausgebrochen. Und dic alle
Sllitle wartet.

Uniweit von ilr anf/ einem runden Flitlotein sitst cin
Junges lidithen, e sitst mit vorgebeugtem Loib, dic hall-
nachten e liffig auf den Snien. e sitst, als ob sie
horche.  Und die heifie Clonne brennt auf iy unbedechtes
Fbanpt.

G ist Nlittay.  Tbeifi und glitcernd liegt die Loft
iber den Feldern. Dorman schwankt der blawe Tiittersporn
anter der Lavst ciner dicken Sbummel: gringlinsende Fiegen
sctsen sich oft awf don dirren Noden. Und iberall ist ein
anivdisches Tauschen, in den Feldern und daritber; die
Sleliren beritiren sich und sittern; ex ist, als stregften achew
and verloren die langen schloppenden Grwinder seliger Geister
daritber.  Clollen, doff in dicscs verschollene Hauschen dor

Dfrchtelhsniy seiren Tluf wirft

Die stille: QMilile steht hoch und wartet.  Sehauernd
wartet des Hom und lockert seine enge TOille. Und miv
verirrten Mlichen sicht dus junge lidehen dariber hin.
Dus junge Miditien, das avf dem Miihlotein sitst, als
ob es horche . .,
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Auf blanfer Wehr, wohin id) fely,
Bligt Sriihroths lidyter Schein;

Liun denf’ id) an des Scheidens Weh
Und an der Trennung Pein:

3dy lie suriick ein licbes Kind

3n Treuen mir vereint;

®ott 3ahl die Thrine, die da rinntl
Berrgott, vergelt’s dem Feind!

Ytun brauft ifr Roffe iiber’s Seld,
ATt fturmbefdywingtem Huf! g
Dem Feinde in die Ohren

gellt, (§
Trompeter euren Ruf!

Kin Feldpofibriof

299

Bet!l in dem fonft fo ftillen IDald

Regt fidy’s in Bufdh und Straudy!

Dort liegen fie im Hinterhalt
Beimtiicki{d) auf dem Baudy!

Dodh von der Hohe Sduf auf Shuf —
Derderben iiber fiel —

Briillt fieghaft ihren Donnergruf

Die reitende Batt'rie.

Den Sdyladytendonner iibertdnt
Atein Lied und ruft Dir 3u:
Du, Ulinne, die mein Leben
Promt,
Atein Kampfessiel bift Dul

Zeichnung und Gedicht von M. Liebenwein.
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Mariage d’amour

In der Stunde ,franzosische Literatur

Hért sie ’s zuerst: «mariage d’amour»,

Als Beispiel fiir »de« und den Genitiv —

Da erwachte etwas das in ihr schlief.

Sie zdhlte eben fiinfzehn Jahr’ —

Ihre Seele war blond, gleich ihrem Haar.

Was sie that und dachte und fiihlte, war fein,

Wie sich’s geziemt fiir ein Jungfriulein.

Sie sah den Lehrer sinnend an.

Als ,ldeal von einem Mann*

Ward er vom Pensionat verehrt —

Wie Jeder, der Literatur dort lehrt.

Und dabei blieb’s. Bisweilen nur

Zog’s durch ihr Herz: mariage d’amour..

Das hatte so einen siissen Klang

Wie Quellenrauschen und Vogelsang,

Das hatte so einen holden Schein

Wie Mondstrahl und glitzernde Sternelein,

Das hatte so einen berauschenden Duft

Wie blithende Blumen und Frithlingsluft.

Nicht viele Jahre gingen in’s Land,

Bis man ihr einen Gatten fand.

Sie wollte nicht — man sprach ihr zu —

Man frug sie: ,,Worauf wartest Du?*

Sie wusste nicht Antwort. Es klang ihr nur

Im Herzen leis: mariage d’amour...

Er war ein Mann in Wiird’ und Amt,

Aus untadligem Haus entstammt,

Selber untadlig in jedem Stiick.

Und mit ihm in untadligem Gliick

Gingen die langen Jahre hin.

Sie fiihlte das Leben voriiberzieh’n,

Wie Wasser rann es ihr aus der Hand.

Gefestigt ward das heilige Band:

Kinder kamen. Spit und friih

Pflegt und lehrt sie mit eifriger Miih’.

Auch Franzdsisch. Als Beispiel nur

Fiir den Genitiv: mariage d’amour...

Der Vater starb, sie wurden gross —

Werden und Welken ist Menschenloos.

Und endlich kam der letzte Tag,

Da auf dem Sterbebett sie lag.

Die Kinder trauernd um sie her —

Sie aber kannte keines mehr.

So miide schaut sie vor sich hin,

Als z6g’ ihr das Leben durch den Sinn,

Untadlig, ach, untadlig nur —

Ein letzter Hauch: mariage d’amour...
MAX BERNSTEIN.

-
Junge Weisheit
I

Wunderbar
Ist ein Zopf von blondem Haar,
Und am wunderbarsten dann,
Hingt ein frecher Backfisch dran!

II.
Fiir die Kunst: Sturm und Streit,
In der Kunst: Gelassenheit,
Heisses Herz und stille Kraft —
Das ist die Jugend, die Grosses schafft!

1IL
Wenn mich Gott und die Welt verlédsst,
Driick ich kithn die Miitze fest,
Preis, vergniiglich frith und. spite
Deutschen Trutz und deutsche Stite.
CARL BUSSE,

Das Flakat der Niirnberger Ausstellung nach Vorschlag
der ,,Jugend® in Hohenformat tbersciat.
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Moralisch

Wir haben uns tief in die Augen geschaut,
Es schlugen daraus zwei Flammen,
Der Anstand hat Barrikaden gebaut,
So schlug denn die Gluth nicht zusammen.

Wir haben uns siisse Worte gesagt,
Von heissem verlangendem Lieben,
Doch akademisch, Gott sei es geklagt,
Sind’s immer nur Worte geblieben!

Wir haben uns Verse dediziert —
Oh Gott, wenn ein Andrer sie finde!
Er hat mich auf dem Papier verfiihrt,
Oder ich ihn am Ende!

Nun hat uns das Schicksal zum Scheiden
verdammt,

Denn wir sind arm zum Erbarmen,

Nun fiihrt mich ein Andrer auf’s Standesamt

Und wird mich als Gatte umarmen.

Wir hatten beide zu viel Moral,

Es konnte zu gar nichts kommen
Oh Adam und Eva von dazumal,
Wo habt Thr's nur hergenommen?

Ja richtig: Ihr fiirchtetet nicht den Spott,
Der Menschen Verachten und Hassen,
Damals war Richter der liebe Gott,
Heut sind es die

sbesseren Klassen“!

KORY TOWSKY.
o
Spriiche

Erfahrung ist ein kostbar Ding

Und gilt doch keinen Pfifferling,
Dieweil wir im Leben sie erst erlangen,
Wenn nichts mehr damit anzufangen.

Die Blumen sind zu vielem gut;

Der steckt sie jauchzend auf den Hut,
Der weihet sie dem Gotteshaus,

Der macht ein heilsam’ Trinklein d’raus,
Der miht sie ab und dorret sie

Als Futter fiir das liebe Vieh.

Heute lacht man iiber gestern,
Morgen iiber heut’;

Jeden Tag wird man gescheidter,
Aber nie gescheidt.

Es gibt in uns’rer Lebenszeit

So gliickliche Momente,

Dass man des Daseins ganzes Leid
Dabei vergessen konnte.

Wir glauben und hoffen und lieben so leicht,
Weil unser Erkennen nirgends reicht.

Wenn ich das Leben ernsthaft erfass’,

Erscheint es wie ein sinnloser Spass;

Betracht’ ich es aber mit Humor,

So kommt es mir ganz verniinftig vor.
A. Mo,
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Fiir die ,,Jugend gezeichnet von P. W. Keller-Reutlingen,
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e Abendrdthe leuchtet aus dem See, ‘g\;erﬂzirte Stille heiligt die Latur —
£ind eingerahymt vom Spiegelbild der Bdume, Und foldyen Srieden wiinfdy’ idh Deiner Seele:
Die regungslos und {dhattenhaft Die hehre, wunderfame Ruh
Am Ufer ftelhy'n wie todte Trdume. Des Hersens, frei von SAuld und Sehle.  mazim. Bern,




Die Rosenkranzjungfer
von C. Viebig. Berlin.

Die Luft ist schwiil. Im Feld liegen die Aehren wie
niedergemiht von Regengiissen; der Himmel ist bleigrau,
durchzuckt von fernen Blitzen. Unter den Hecken am Weg
spriessen giftige Pilze, langstenglige, mit braunen schuppigen
Spitzdichelchen. Driiben unter dem hohen Gras an den
Sumpflachen raschelt es — Nattern sind’s, sie ziingeln und
ringeln sich zusammen und ruhen wohlig im treibhauswarmen,
durchbriiteten Versteck.

Ueber dem Dorf schwebt ein Brodem. Ein unsichtbares
Etwas mit schwarzen, schweren Fliigeln hockt auf den tief-
hingenden Strohdichern. Es geht um im Dorf; es guckt in
die niedrigen Fenster; es klopft an die blinden Scheiben; es
rithrt das Glocklein im Kirchthurm, bis das wimmert. Es
spricht den Leuten aus den gelben Gesichtern; es sieht aus
den tiefliegenden Augen; es tippt ihnen an die Schlifen, dass
die stechen und himmern; es stellt den Menschen ein Bein,
dass sie umfallen matt, wie die Fliegen.

Das starke ,,Es*“!

Im Dorf ist das Sterben. Der Typhus wiithet. Woher er
gekommen ist, man weiss es nicht — wohin er gehen wird,
wann er gehen wird, auch das weiss man nicht. Ueber Nacht
war er da; er fiel den Mann an, der aus der Schenke nach
Hause taumelte durch die weissen Nebel, die von den feuchten
Wiesen in die Gassen huschen. Neun Tage raste das Blut,
fieberten alle Pulse, wurden die Lippen schwarzblau und
trocken — dann war’s aus, und die Frau legte sich in das
noch warme Bett des Todten und zog das rothblaue Feder-
bett abergldubisch furchtsam iiber die Ohren. Nach wenigen
Tagen war’s wiederum aus, man schaufelte auf dem Kirchhof,
mitten im Ort, neben dem frischen Grab ein noch frischeres.

Der alte Kirchhof war seitdem schon voll geworden man
musste an den neuen, draussen neben der Landstrasse, denken.
Es packte die Leute mit den wetterharten Ziigen doch wie
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Zeichnung von Fritz Rhein.

Angst. Sense und Sichel ruhten, die Schenken waren voller
denn je; mochte die Ernte dauern — man sass und dis
curirte von der fremden Krankheit und goss Branntwein die
trockene Kehle hinunter und erhitzte sich und lirmte und
hieb mit der Faust auf den Tisch.

Die Weiber lagen auf den Fliesen der Kirche, heulten
im Chor und schlugen die Briiste. In der eisigen Kirchen
dimmerung quollen Weihrauchwolken, qualmten geweihte
Kerzen, die Heiligenbilder,an den Wiinden schauten wie durch
dicken Flor. Draussen war’s wie ein Backofen, drinnen wie
ein Keller — draussen war das Sterben, aber hier das ewige
Leben. Und Jung und Alt liess die glithenden Backen ver-
kithlen und lag auf den Knieen, bis frostelnde Schauer iiber
den Riicken rieselten.

Am Ende des Dorfes, wo der Weg in die Wiesen schldngelt,
steht das Haus des Ende-Lange. Tritt man hinter den halb-
verfallenen Schuppen, so sieht man erst iiber den Pfuhl mit
griinem schleimigen Entengries bezogen, dann iiber die iippige
Grasfliche und zuletzt den schwarzblauen Saum des Kiefern-
waldes.

Der Ende-Lange ist wohlhabend, er hat eine reiche Bauerin
geheiratet. Er ist ein hiibscher junger Mensch; sie ist hager
und knochig und hilt ihren Mann knapp — man weiss warum,
sagen die Leute. Der Ende-Lange pfeift sich gern eins und
betreibt ein Leben im Hof und in den Stillen; jetzt ist nichts
davon zu spiiren. Im Koben grunzen die Schweine und
stossen mit den borstigen Schnauzen wiithend gegen die
Klappe des Trogs, im Stall briillen dumpf die Kithe — wun-
dern sie sich; dass ihr lustiger Herr nicht kommt? Aber
auch sonst Niemand, und es ist doch Futterzeit. Vom Kirch-
thurm bimmelt es Mittag. Heut sind sie vergessen — zum
ersten Mal!

Drinnen in der dunstigen Stube lag der Ende-Lange im
Sterben.

Eben hatte der Herr Propst das Haus verlassen, hinter
sich die scheu blickenden Messjungen. Er hatte die Sterbe-



sakramente ertheilt nun konnte die arme Seele in Frieden
fahren; aber sie fuhr nicht ab. Die Stola war lingst um die
Ecke verschwunden, der Weihrauchduft im niedern Zimmer
verweht; die weise Frau, die Neuberten, hatte schon das
Kopfkissen unter’'m Haupt des Kranken weggezogen, es war
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alles fertig — aber immer noch nicht, immer noch nicht!
Den Wartenden wurde die Zeit lang.

Die alte, verkindete Mutter sass, bléd vor sich hinnickend,
am Fenster Im Schatten des Bettes lehnte die Biuerin, die
Arme unter der Brust gekreuzt; seit drei Tagen trug sie schon
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ein schwarzes raschelndes Trauerkleid. Mitten im Zimmer,
hinter der weisen Frau, die jeden Zug im Antlitz des Kranken
belauerte, knieten die Rosenkranzjungfern, zwolf an der Zahl.
Sie hatten schon gestern hier auf den Knieen gelegen, heute
waren sie wieder da. Sie beteten und beteten.

»Vater unser, der Du bist in dem Himmel —¢

»Gegriisset seist Du, Maria, voll der Gnaden, der Herr
ist mi¢ Dir — — —*

Vaterunser — gegriisset — Kii auf Kiigelch

1oh
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is, die nich mehr rein an Leib und Seel thut sein da kann
der Kranke nich sterben. Sie hilt mit ihrer Liig die Seel
auf — — alle Strafen der HGll iiber die Betriigerin — ewige
Verdamniss — mag sie im Fegfeuer brennea!” Sie schwieg
wieder und presste die Lippen zusammen.

Eilfertig glitten die Fliegen auf und ab — sum sum, surr
surr, ss.... — das einzige Fenster war fest geschlossen, die
Thiir auch; die Luft dick zum Schneiden, geschwingert von
Mi Eine lihmende Mattigkeit kroch aus den Ecken.

rollte am Rosenkranz, schlifrig lallten die Lippen. Es summte
und surrte mit den Fliegen um die Wette, die schwarz an
der Stubendecke klebten und in Schwirmen iiber dem Kranken
sich drehten. Sie klebten auf den schweissgetrinkten Haaren,
auf dem gewiirfelten Bettzeug, auf den armen Hinden, die
angstvoll iiber die Decke fingerten. Niemand jagte die surren-
den Quilgeister fort — fiir was auch? er fiihlte ja nichts mehr.

Und sie glitschten auf und ab mit den diinnen Beinchen,
iiber die halbgebrochenen Augen, iiber die vertrockneten Lippen
— jetzt rochelte der Mund — die weise Frau beugte sich
iiber’s Bett — —

»Noch nicht®, seufzte sie nach einer Weile, ,er thut
schwer sterben! Wundert mich, wundert mich®, setzte sie
kopfschiittelnd hinzu, ,es sein doch die zwélf tugendhaftsten
Jungfern aus em Dorf, an keiner en Makel — Jesus Maria
Joseph! Betet Kinder, betet fleissig, dass die arme Seel ab-
scheiden kann!“

Wieder rollten die Kiigelchen, die Hiupter senkten sich,
emsiger murmelten die Lippen.

Sie waren sich alle ihrer Aufgabe bewusst; sie waren die
zwolf tugendhaftesten Jungfrauen im Dorf, rein an Leib und
Seele. Sie waren der Stolz der Gemeinde; sie trugen die
Marienfahne bei der Prozession; sie schmiickten den Altar
der Hochheiligsten; sie knieten vorn in der Messe, und wo
eine Seele abscheiden wollte, da wurden sie gerufen. Auf den
Schwingen ihrer reinen Gebete stieg sie leicht zum Himmel.

Nur hier nicht.

Der Blick der Ende-Lange-Biuerin ruhte finster auf den
Betenden. Er bohrte sich formlich in das Gesicht der Einen,
der Blonden, da vorn in der ersten Reihe — Maria Lenack,
nur eine Héuslerstochter, aber die schonste, die frommste
aus dem Rosenkranz — wie bleich sie jetzt war!

Des Weibes knochige Hand streckte sich aus, als wolle
sie die Blonde, da vorne, wegzerren, wegstossen.

»Du Konigin der Jungfrauen!
»Du Konigin des hochheiligen Rosenkranzes!
,»Gegriisset seist Du —!“

— Die Hand sank wieder herab und hing schlaff in den
Falten des schwarzen Trauerkleides. Aber der finstre, diister
drohende Blich hielt an. Er schoss stechend hin und her,
vom Bett des Kranken bis zu dem jungen blonden Gesicht.

Wenn die Ende-Lange-Béuerin hitte reden wollen! Aber
sie blieb stumm; nur nach langer Weile sagte ihre harte ein-
tonige Stimme:

»Se erzihlen sich en alte Geschicht — ich weiss nich
ob se wahr is — wann unter den Rosenkranzjungfern eine

Das Rocheln im Bett wurde stirker, die Augen des Liegenden
verdrehten sich, die Nase so spitz, das Kinn sank herunter. —
»Nu stirbt er! Biuerin, tretet ’ran®, sagte die Neuberten.

»Er kann nicht!“ Die Biuerin riihrte sich nicht.

Da — plotzlich ein dumpfer Schrei! Die blonde Maria,
vorn in der ersten Reihe, liess rasselnd den Rosenkranz zur
Erde fallen; mit verstortem Blick schaute sie irr um sich,
schlug mit den Hinden wild in die Luft, sprang taumelnd
auf und stiirzte vorwirts wieder zusammen, die Stirn auf die
Bettkante schlagend.

Allgemeiner Tumult! Wie eine Schaar verschiichterter
Ginse dringten sich die Middchen auf einander — bange Se-
kunden verstrichen. Endlich rafften die zwei Nichsten die
Gefihrtin auf; sie fassten sie unter die Arme, zerrten sie
empor und schleiften sie zur Thiir. Der hiibsche Kopf war
der Ohnmichtigen auf die Schulter gesunken, alle sahen die
fahle Bldsse auf den weichen Ziigen und den perlenden
Schweiss auf der Stirn.

Niemand hatte des Sterbenden acht. Vom Gepolter an
seinem Lager noch einmal zuriickgerufen, riss er die Lider
in die Hoh, ohne zu sehen; er biumte sich mit geballten
Fiusten, seine Lippen versuchten noch ein letztes unartiku-
lirtes Stohnen — , Mar“ — —

,Stilll“ sagte die Biuerin und legte die eiseskalte Hand
fest auf den zuckenden Mund — noch ein Biumen — —!
Die Thiir schloss sich hinter der wankenden Gestalt der
Blonden — der Bauer war nicht mehr, seines Weibes Finger
driickten ihm eben die gebrochenen Augen zu.

# 3 #

Bei dem Begriibniss des Ende-Lange weinte seine Wittwe
nicht. Sie war ein starkes Weib. Die Lippen fest aufeinander
gepresst, das Gebetbuch im weissen gestickten Taschentuch
gegen das Herz gedriickt, schritt sie gemesseny in neuen
knarrenden Lederschuhen hinter dem Sarge drein. Ohne mit
der Wimper zu zucken, hérte sie die Erdschollen nieder-
prasseln. Schweren Tritts wandelte sie dann langsam wieder
heim, und wihrend drinnen Verwandte und Gefreundte bei
Bier, Schnaps, Braten und Kuchen dem Bauer die letzte
Ehre anthaten, ging sie hinaus in den Stall und fiitterte
ihr Vieh.

Hinter den halbverfallnen Schuppen warf sie einen Blick
— da griinte das Gras, da blaute der Wald in der Ferne —
sie dachte an ihren Mann, den Ende-Lange, aber keine Thrine
kam in ihre Augen.

Sie hatte ihn léingst verloren — hier war’s!
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Ad majorem Dei gloriam

J3n der héheren Klaffe der Dolfsfchule su Kundl
in @ivol verbreitete fich unlinaft der Katechet umd
Kooperator Alois Schieftl in [dngerem Sermon iiber die
Qualent der Hidlle und des Seaefeners und d dabei die
Nidddyen ein, fidh in fein Fimmer jn begeben, wo er
ihnen diefe Qualen nody beffer veranfdhanlichen wolle.
Einige Mddden gingen wirflih mit. Der Herr Koo-
perator ziindete eine Kerse an und hielt die Singer der
Niddchen iiber die Flamme. (1) Xun fithlte fich ein NTdd-
chert, durdy denm Schymer; gezwungen, veranlafit, das
aSegefener”, i e. die Flamme, auszublafen. Dariiber
erboft, nahm der Herr Katedjet das Nlddchen zwifdhen
die Hnie und hielt deffen Finger fo lange iiber das Sidt,
bis es Blafen und eine Entzlindung befam, fo daf die
Rilfe des Avztes in Anjprud) genommen werden mufte.”

B0

Das ift der Herr Aloyfius su Kundl in Tirol,

Der forat als frommer Katechet fiir der Gemeinde Wohl;

Wenn er 3u Fleinen Nidgdelein vom Segefener fpricht,

So hdlt er ihnen Stiif um Stiick die Singer iiber’s Sicht.

Und wenn die armen Wiirmer dann vor Schmerzen Feter jhrei'n,

Dann {daut der Herr Aloyfius mit fanftem Schmunzeln drein.

Und fpridht: ,Gelt Maderln, das thut weh? un zieht davaus
die Sefr:

Genau fo brennt die Hollenaluth, blos nody ein Bifferl mehr!” —

Fu Kundl Herr Aloyfius ift gar ein feiner Chrift,

Derbindet das, was angenehm, mit dem, was niiflich ift.
Daf das Egempel niiflich wirkt, ift jedem Biedern flar,
Refpeft Frieat vor der Holle fo fdhon friih die Kinderfchaar
nd ferner Fielts angenehm den wackern Gottesmann,

Weil er ficy mit den Kindlein fo viel Spaf bereiten fann;
Derfgwunden ift die jhdne Feit Sanft Torquemada’s, da
Nlan Keher nody am Spiefe briet und die Heren brennen fah.

JUGEND -
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Qe felten fiir ein fromm’ Gemiith gibt’s fo ein Schanfpiel meh,
Drum infzenivt Aloyfius in feiner Chriftenlehr®

Jm BinblicE auf die Ewigbeit — thut's andy ein wenig weh —
Sein lujtiges, Flein winjiges Spesialautodafe.

Am Berghang nah am Pfarrhans dort zu Kundl in Tirol,

Da wiifit idy einen Hafelbufd)y mit {chlanfen Gerten wohl.

Und nebendran fteht eine Bant — der Platy ift Fiihl und ftill.

Es findet hier Gelegenheit, wer Einen priigeln will,

Und haut er fieben Stecfen ab, ift weiter drum nidht {chad,

@s hdlt der qute Hafelbufd) den Achten {dhon parat.

Und wenn Dem, der gehauen wird, der Siftheil etwas brennt —

Es fann ihm ja nur dienlid) fein, wenn er den Rummel Fennt,

@ nehm’ die Sadye driftlich auf und ziehe d'raus die Lehr:

#®enau fo brennt die Hollengluth, blos nody ein Biffer! mehr!”
0.

Gedanken

Wie gliicklich wire Mancher, wenn er von Niitzlichem

soviel wiisste, als er von Unniitzem zu viel weiss. R.GR.

Ebenso wichtig wie das Lernen, ist das Verlernen. R.GR.

Ein halber Erfolg ist auch ein halber Misserfolg. . m.

Die geizige Tante
Mama: Nun, Elschen, was hat Dir die Tante denn geschenkt zum
Geburtstage?
Elschen: Oh Mama! Sie hat mich einmal an ihrem Migrinestift

riechen lassen, W. W,
Grob

Der kleine Otto: ,Papa, warum weinen denn die Leute eigentlich
bei der Hochzeit?*

Vater (der sich eben mit seiner Frau gezankt hat): , Weil sie sich
verheirathen.

Die Ungliubige
Backfisch: Sieh mal, Toni, den Storch!

Freundin: Ach gel’, — ich glaub’ doch nicht an den Storch.
Jo M.



Mime:
Doch den Schlangenwurm,
du hast ihn erschlagen
das war wohl ein schlimmer Gesell?

Mistkéferschwérmerei

Ein Schmetterling flog an dem Dunghaufen vorbei, in
den sich gerade ein behibiger Mistkifer langsam und faul
einwiihlte. ,,Wo willst Du hin?“ rief ihm der Kifer zu.
y»Droben zum Gipfel, wo die duftenden Rosen bliithen!“ er-
widerte der Falter. ,,Du hast wohl nicht so grosse Eile; warte
also ein wenig, bis ich alles, was ich auf dem Herzen trage,
gefragt habe. Weshalb willst Du dort hinauf? Ist’s nicht hier
auf dem duftigen Hiigel ebenso schén? Héheres gibt es iiber-
haupt nicht! — Ich glaube gar, Du willst mich zum Narren
halten! — Was soll das eigentlich heissen, dass Du fliegst?
Kannst Du nicht ebenso kriechen, wie wir? Fliegen ist un-
natiirlich; das Normale ist kriechen: dafiir habe ich den Regen-
wurm, die Schnecke und den Egel als Autorititen. Ich konnte
es doch auch, aber thue ich’s denn? — Seid doch wie wir,
dann fehit Euch nichts zum Gliick, Ist der Dunghaufen nicht
geradezu ein Paradies?“

Siegfried:
So grimm und tiickisch er war,
sein Tod grimt mich doch schier,
da viel iblere Schicher
unerschlagen noch leben!
(Rich. Wagner: »Der Ring der Nibelungen.s)

Der Schmetterling aber licheite — zur Antwort fiihlte er
sich gar nicht veranlasst — und flatterte fort; hinauf zum
Schloss, zu den duftenden Rosen.

»Was liegt denn da auf unserem Hiigel ?“ fragte nach
einigen Tagen der Mistkidfer die Schnecke. ,Ich glaube gar,
das ist der Schmetterling von vor-
gestern. Das hat er nun von sei-
nem unnatiirlichem Leben! Wes-
halb musste er auch
fliegen, wo ein verstin-
diges Thier kriecht,
hiibsch bedéchtig kriecht?
Eigensinniges Geschopf!
Jetzt ist er draussen erfroren,
wihrend wir warm in unserem
Mist gesessen haben. Ich kann
ihn gar nicht einmal bemitleiden:
er hat ja sein Ungliick selbst ver-
schuldet!* L. WETZLAR.

Ist der photographische Zukunftsapparat.
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Durch jede Handlung photogr. Artikel oder
direct von Eastman’s Vertreter
Romain Talbot,
Berlin. C, Kaiser Wilhelm-Str. 46, Berlin. C.
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Haben Sie Verdruss,

dass Thnen der Kaffee nicht schmeckt, so geniigt ein
kleiner Zusatz von Weber's Carlsbader Kaffeegewiirz
bei der Zubereitung des Getriinks, um Sie vollstéin-
dig zufrieden zu stellen.

Das franzosische Fragezeichen.

. von Kindern und bei i i i i Ner i
Statt lsen (Neurasthenie), Lungenleiden, geistiger u. korperl. A Magen- u. Tn-

fluenza — Erkrankungen, bei welchen der Eisen-Mangangehalt des Blutes stets vermindert ist —, ferner bei Rhachitis
0g. engl. Krankheit, Knochen-Erweichung), Serophulose (sog. unrein. Blut, Drasen-Anschwellungen u. -Entztind-

(8
St att Leb el'thl'all ;Zﬁ:n) — Leiden, bei denen lusul;(;zl:t?:ch die Blutsalze stark redusirt sind, it grossem Erfolge angewandt.

Dr. Hommel’s st  (D. B. Pat, No. 81591), In seiner leioht
fliissigen Form. ist die natii Ei

mittel, also kein Spesialmittol gegen irgend oins hestimmto Krankheit, sondern oin ‘aus Vahrungsmnteln gewonnsnes
fi und

Produkt, lche 1s K 1i Kinder,
Dr. med. Hommel's Haematogen i s o 21 Gienken NS Eomommon Werin K. Die avsrorionticha Bt ST

erzielt worden sind, beruhen auf seiner Eigenschaft, den Gehalt des
Organismus an ison-Nangan, sowio an Blutsalzen autamnxseh zu reguliren rosp. zur Norm zu erginzen. UM Von der grossten Wichtigkelt st der Gebrauch
desselben im K und in den . In , weil in der
e ganze Leben m in letzteren, weil im Alter dio Organe und einer A bedtirfen,
welche das Leben im wahren Sinne des Wortes zu verlingern im Stande ist. Preis per Flascho (250 Gr.) Mk. 3.—. In Oesterreich-Ungarn FL 2.— &. W.
Depots inden Wenn_nicht erhi direkter Versandt durch uns.
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